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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

@ UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomos$¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub Smierci.

Prawa autorskie © do firmy Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell Technologies, Dell i inne znaki towarowe sg znakami towarowymi firmy Dell Inc. lub jej
podmiotow zaleznych. Inne znaki towarowe moga stanowi¢ wiasno$¢ odpowiednich wiascicieli.
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Poznaj swoj komputer

Ponizsze widoki zawieraja przeglad portow, ztgczy i innych elementéw dostepnych w komputerze. Aby uzyska¢ szczegtowe informacie
na temat kazdego elementu, zapoznaj sie z danymi technicznymi komputera.

Widok z lewej strony

—_—_————
1

Rysunek 1. Rzut lewy komputera

1. Port USB-C Thunderbolt 4 z funkcja Power Delivery: port Thunderbolt 4 zapewniajacy transfer danych do 40 Gb/s i obstuge
standardéw USB4 v1.0, DisplayPort 2.1i USB Power Delivery 3.2. Zgodno$¢ ze starszymi standardami USB i Thunderbolt. Obstuga
blokady kabla USB-C.

@l UWAGA: Podtacz zasilacz do jednego z portow USB-C.

UWAGA: Do stacji dokujacej Dell mozna podtaczy¢ wiele urzadzen, w tym monitory zewnetrzne. Wiecej informacji na temat stacji
dokujacych firmy Dell mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Rzut prawy

—| | 1)
1 2

Rysunek 2. Rzut prawy komputera

1. Port USB-C Thunderbolt 4 z funkcja Power Delivery: port Thunderbolt 4 zapewniajacy transfer danych do 40 Gb/s i obstuge
standardéw USB4 v1.0, DisplayPort 2.1 USB Power Delivery 3.2. Zgodno$¢ ze starszymi standardami USB i Thunderbolt. Obstuga
blokady kabla USB-C.

@l UWAGA: Podiacz zasilacz do jednego z portéw USB-C.

UWAGA: Do stacji dokujacej Dell mozna podtaczy¢ wiele urzadzen, w tym monitory zewnetrzne. Wigcej informacji na temat stacji
dokujacych firmy Dell mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

2. Gniazdo zestawu stuchawkowego: umozliwia podtaczenie stuchawek lub zestawu stuchawkowego (stuchawek i mikrofonu).
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Widok z gory

Rysunek 3. Widok komputera z gory

1. Dwa mikrofony kierunkowe: zapewnia wejécie dzwieku cyfrowego do nagrywania dZzwieku, prowadzenia rozméw itd.
2. Przycisk zasilania

e Wigcz komputer: Naciénij przycisk zasilania, jesli komputer jest wytaczony, udpiony lub hibernacii.
e Przetacz komputer w tryb uspienia: Naciénij przycisk zasilania, gdy komputer jest wigczony.
e \Wymuszenie wytaczenia: Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 10 sekund.

@ UWAGA: Bursztynowe i biate diody LED zintegrowane z przyciskiem zasilania dziataja jako lampki stanu baterii i lampki
diagnostyczne systemu.

3. Haptyczny touchpad: gtadki szklany touchpad z wrazeniami haptycznymi.

Poznaj swoéj komputer



Widok z przodu
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Rysunek 4. Widok komputera z przodu

1. Nadajnik podczerwieni: Umozliwia wykrywanie i $ledzenie ruchu za pomoca kamery.

2. Kamera na podczerwien: korzysta z funkcji rozpoznawania twarzy i zwieksza bezpieczenstwo po uwierzytelnieniu za pomoca twarzy
Windows Hello.

3. Kamera RGB: umozliwia prowadzenie czatdéw wideo, robienie zdje¢ i nagrywanie filméw.
4. Lampka stanu kamery: Swieci, gdy kamera jest uzywana.

5. Czujnik oswietlenia otoczenia: wykrywa natezenie $wiatta otoczenia i automatycznie dostosowuije jasnos¢ wyswietlacza, klawiatury
oraz rzedu pojemnosciowych przyciskow dotykowych.
6. Nadajnik podczerwieni: Umozliwia wykrywanie i $ledzenie ruchu za pomoca kamery.

6 Poznaj swéj komputer



Widok z dotu

Rysunek 5. Widok komputera z dotu

1. Glosniki: Wyjscie dzwigku.
2. Kod QR MyDell: Skanuj, aby uzyska¢ dostep do aplikacji MyDell, ktéra jest centrum informacji spersonalizowanych dla Twojego
komputera.

3. Kod Service Tag / kod obstugi ekspresowej: Kod Service Tag jest unikatowym identyfikatorem alfanumerycznym, ktéry umozliwia
pracownikom serwisowym firmy Dell identyfikowanie podzespotéw sprzetowych w komputerach klientéw i uzyskiwanie dostepu do
informacji o gwaranciji. Kod obstugi ekspresowej to numeryczna wersja kodu Service Tag.

Poznaj swoéj komputer



Lokalizacja etykiety z kodem Service Tag / kodem obstugi
ekspresowe;

| MFGYR: 2025 | ST: XXXXXXX | EX: XXXXXXXXXXXX |

Rysunek 6. Umiejscowienie kodu Service Tag / kodu obstugi ekspresowej

Kod Service Tag jest unikatowym alfanumerycznym identyfikatorem, ktéry umozliwia pracownikom serwisowym firmy Dell identyfikowanie
podzespotdw sprzetowych w komputerach klientow i uzyskiwanie dostepu do informacji o gwarancji. Kod obstugi ekspresowej to
numeryczna wersja kodu Service Tag.
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Rozpocznij prace z komputerem

Rozpocznij prace z komputerem, podiaczajac go do zrodta zasilania, konczac konfiguracje systemu operacyjnego i uzyskujac dostep do
aplikaciji Dell.

Witacz komputer

Zmontuj zasilacz i podfacz go do zrddia zasilania, a nastepnie do jednego z portow USB-C komputera. Nacisnij przycisk zasilania, aby
wigczy¢ komputer.

Rysunek 7. Podtacz zasilacz do komputera i zroédta zasilania, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby go wiaczy¢.

Konfigurowanie systemu operacyjnego

1. Po wigczeniu komputera zostanie wyswietlony ekran powitalny systemu operacyjnego.
2. Woybierz ustawienia regionalne, takie jak jezyk i uktad klawiatury.
3. Potacz sie z Internetem za pomoca sieci Wi-Fi lub Ethernet.

W przypadku korzystania z pofaczenia Ethernet podtacz jeden koniec kabla Ethernet do notebooka za pomoca adaptera USB-to-
Ethernet. Drugi koniec kabla powinien by¢ podfaczony do routera lub portu sciennego.

4. Po nawigzaniu potaczenia z Internetem postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfiguracje systemu
operacyjnego.

Korzystanie z aplikacji firmy Dell

W ponizszej tabeli przedstawiono aplikacje firmy Dell dostepne na komputerze.

Rozpocznij prace z komputerem 9



Tabela 1. Lokalizowanie i uzywanie aplikacji firmy Dell zainstalowanych na komputerze

Aplikacja firmy Dell

Opis

2

Dell Optimizer

Dell Optimizer

Dell Optimizer to aplikacja bazujaca na sztucznej inteligenciji, ktéra umozliwia dostosowanie ustawien
komputera w zakresie zasilania, baterii i nie tylko. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfigurowania
i uzywania tej aplikacji, wyszukaj program Dell Optimizer w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Dell SupportAssist

Narzedzie SupportAssist zapewnia optymalne dziatanie komputera poprzez optymalizacje ustawien,
wykrywanie problemow i usuwanie wiruséw. Powiadamia réwniez o dostepnoéci aktualizacji dla komputera.
Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat konfigurowania i uzywania tej aplikacji, wyszukaj fraze SupportAssist
w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Aplikacja Dell Command | Update

Aplikacja Dell Command | Aktualizacja automatycznie aktualizuje system BIOS, sterowniki i oprogramowanie
wewnetrzne komputera w celu utrzymania bezpieczenstwa, stabilnosci i wydajnosci systemu. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat konfigurowania i uzywania tej aplikacji, wyszukaj fraze Dell Command | Aktualizacja
w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

/achowanie lampki stanu baterii

W ponizszej tabeli opisano zachowanie lampki stanu baterii (zintegrowanej z przyciskiem zasilania) w réznych stanach zasilania.

Tabela 2. Zachowanie lampki stanu baterii

Zrédio mocy Lampka stanu baterii Stan zasilania komputera Poziom natadowania baterii

Podtaczony zasilacz Wyitaczony Wiaczony (SO) lub wyfaczony 100%
(S5)

Podtaczony zasilacz Ciagte biate $wiatto Wiaczony (SO) lub wyfaczony < 100%
(S5)

Bateria Wyitaczony Wiaczony (SO) lub wytaczony 11-100%
(S5)

Bateria Ciagte bursztynowe $wiatio Wiaczony (S0) lub wytaczony <10%
(S5)

Poditaczony zasilacz Wytaczony Wiaczony (SO) lub wyfaczony > 80%

z ustawieniem adaptacyjnego (SH)

fadowania baterii (Microsoft

Smart Charging) wigczonym

w menu konfiguracji systemu

BIOS

Podtaczony zasilacz Wyitaczony Wiaczony (SO) lub wyfaczony < 80%

z ustawieniem adaptacyjnego (SH)

fadowania baterii (Microsoft

Smart Charging) wigczonym

w menu konfiguracji systemu

BIOS

Konfigurowanie ustawien tadowania baterii w menu
konfiguracji systemu BIOS

Ustawienia tadowania baterii komputera mozna skonfigurowa¢ w sposéb przedstawiony ponizej, aby dopasowac je do wymagan
dotyczacych uzytkowania w menu konfiguracji systemu BIOS.
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UWAGA: Oprécz ustawien tadowania baterii w menu konfiguracji systemu BIOS funkcja Dynamic Charge w aplikacji Dell Optimizer
dynamicznie stosuje najlepsze zasady tfadowania baterii. Gdy urzadzenie pozostaje podtaczone do zasilania przez dtuzszy czas,
funkcja Dynamic Charge ogranicza fadowanie do 80%, aby zapobiec zuzyciu baterii i wydtuzy¢ ogdlng zywotnos¢ baterii. Jesli czesto
korzystasz z mobilnoéci, funkcja ExpressCharge szybko faduje baterie przy uzyciu technologii Dell fast-charge. Funkcja Dynamic
Charge jest domyslnie wigczona w aplikacji Dell Optimizer. Aby uzyska¢ wiecej informacii, wyszukaj podrecznik uzytkownika programu

Dell Optimizer w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Ustawienia tadowania baterii dostepne w menu konfiguracji systemu BIOS:

ExpressCharge: domyslnie wigczona funkcja ExpressCharge szybko faduje baterie przy uzyciu technologii Dell fast-charge. To

ustawienie jest zalecane dla uzytkownikow, ktorzy potrzebuja szybkiego tadowania baterii. Gdy komputer jest wyfaczony, bateria

zazwyczaj taduje sie do 80% w ciagu jednej godziny i do 100% w ciggu dwdch godzin. Jesli komputer jest wiaczony, fadowanie moze

trwac diuzej.

Adaptacyjne: wigcza funkcje Microsoft Smart Charging, ktéra pomaga wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii, zapobiegajac ciagtemu fadowaniu

baterii do 100%. Gdy funkcja Smart Charging jest aktywna, akumulator zatrzymuje sie na poziomie okoto 80%, aby ograniczy¢

diugotrwate zuzycie. Inteligentne tadowanie automatycznie wigcza sie lub wytacza w zalezno$ci od sposobu korzystania z komputera:

o Jesli komputer pozostaje podtaczony do zasilacza przez ponad 12 godzin, wiaczy sie inteligentne fadowanie, a bateria roztaduje sie
na poziomie 80% przy nastepnym tadowaniu.

o Jesli poziom natadowania baterii spadnie ponizej 50% podczas pracy na baterii, funkcja Smart Charging wytaczy sie, a bateria
nataduje sie do 100% przy nastepnym fadowaniu.

o Inteligentne fadowanie pozostaje stale wigczone w trybie gtéwnie zasilania sieciowego , utrzymujac poziom natadowania baterii
na poziomie okoto 80%.

Standard: tadowanie baterii do petna z umiarkowana szybkoscia. To ustawienie zapewnia réwnowage miedzy szybkoécia fadowania

a zywotnoscia baterii. Jest to zalecane dla uzytkownikow, ktorzy czesto przetaczaja sie miedzy zasilaniem bateryjnym a zewnetrznym

zrodtem zasilania.

Gtownie zasilanie sieciowe: Wydtuza zywotno$¢ baterii, obnizajac prég tadowania, tak aby bateria nie tadowata sie do 100%. To

ustawienie jest zalecane dla uzytkownikow, ktorzy korzystaja gtbwnie z komputera podtaczonego do zewnetrznego zrédta zasilania.

Niestandardowe: Umozliwia reczne zdefiniowanie progow uruchomienia i zatrzymania tadowania baterii.

/miana ustawien tadowania baterii w menu konfiguracii
systemu BIOS

4,

Uruchom ponownie komputer i od razu naci$nij klawisz F2, aby przejé¢ do konfiguracji systemu BIOS.
Wybierz opcje Power.

W obszarze Battery Configuration wybierz jedna z nastepujacych opgij:

Tryb adaptacyjny

Standardowe

ExpressCharge (ustawienie domysine)

Komputer najczesciej zasilany z gniazdka

Tryb niestandardowy

Wybierz przycisk Apply Changes — Exit.

@ UWAGA: Wiecej informaciji na temat menu konfiguracji systemu BIOS mozna znalez¢ w instrukciji serwisowej komputera dostepnej

w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Rozpocznij prace z komputerem 1"


https://www.dell.com/support/contents/en-us/article/product-support/self-support-knowledgebase/software-and-downloads/download-center/dell-digital-delivery
https://www.dell.com/support

Korzystaj z bezproblemowego touchpada

Sprawnie dziatajacy touchpad umozliwia przesuwanie kursora i wybieranie elementéw bez uzycia zewnetrznej myszy.

Na ilustracji ponizej przedstawiono aktywne obszary bezproblemowego touchpada w komputerze:

Rysunek 8. Aktywne obszary bezproblemowego touchpada

1. Obszar kliknigcia lewym przyciskiem myszy bezszwowego touchpada

Przesun palcem po touchpadzie w tym obszarze, aby sterowa¢ kursorem. Dotknij tego obszaru, aby klikna¢ lewym przyciskiem.

2. Obszar klikniecia prawym przyciskiem myszy bezszwowego touchpada

Przesun palcem po touchpadzie w tym obszarze, aby sterowa¢ kursorem. Dotknij tego obszaru, aby klikna¢ prawym przyciskiem.

W ponizszej tabeli przedstawiono liste najczesciej uzywanych gestdéw na touchpadzie. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te gesty albo zmieni¢
czutos¢ touchpada, haptyczne sprzezenie zwrotne i inne ustawienia touchpada, wyszukajUstawienia touchpadaw systemie Windows.
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Tabela 3. Najczesciej uzywane gesty touchpada w systemie Windows

Gest touchpada

Opis

Rysunek 9. Przewijanie dwoma palcami

Przesuh dwoma palcami po touchpadzie, aby przewija¢ strony,
dokumenty lub listy. Touchpad obstuguje réwniez przewijanie po
przekatnej.

J

Rysunek 10. Automatyczne przewijanie w pionie

Przesun szybko dwoma palcami w gére lub w dét po touchpadzie,
aby uruchomi¢ automatyczne przewijanie w pionie. Dotknij tabliczki
dotykowej, aby zatrzyma¢ automatyczne przewijanie.

\ 7

Rysunek 11. Automatyczne przewijanie w poziomie

Przesun szybko dwoma palcami w lewo lub w prawo

po touchpadzie, aby aktywowac¢ automatyczne przewijanie
w poziomie. Dotknij tabliczki dotykowej, aby zatrzymac
automatyczne przewijanie.

A

Rysunek 12. Powigekszenie

Umie$¢ dwa palce na touchpadzie i rozsun je, aby przyblizy¢ obraz.

Korzystaj z bezproblemowego touchpada 13



Tabela 3. Najczesciej uzywane gesty touchpada w systemie Windows (cd.)

Gest touchpada

Opis

Rysunek 13. Zmniejszenie

Aby pomniejszy¢, nalezy umiesci¢ dwa palce na ekranie dotykowym
i je zsunac.

Rysunek 14. Przetaczanie miedzy otwartymi aplikacjami

Przesun szybko trzema palcami po touchpadzie w lewo lub
W prawo, aby przefaczac¢ sie miedzy otwartymi aplikacjami.

Rysunek 15. Uruchom wyszukiwanie w systemie Windows

Dotknij trzema palcami tabliczki dotykowej, aby uruchomi¢ ustuge
Windows Search.

@ UWAGA: UzyjUstawienia touchpadaw systemie Windows,
aby dostosowa¢ aplikacje do uruchamiania.
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Korzystanie z ekranu dotykowego

Jesli komputer jest wyposazony w ekran dotykowy, mozesz dotyka¢ ekranu, aby wchodzi¢ w interakcje z elementami zamiast uzywac
myszy.

®| UWAGA: W zaleznoéci od zakupionej konfiguracji komputer moze nie by¢ wyposazony w ekran dotykowy.

UWAGA: W ponizszej tabeli przedstawiono najczesciej uzywane gesty ekranu dotykowego. Niektére gesty sa specyficzne dla danej
aplikacji i moga nie dziata¢ we wszystkich aplikacjach.

Tabela 4. Lista najczesciej uzywanych gestow na ekranie dotykowym
Gesty na ekranie dotykowym

Opis

Umie$¢ dwa palce na ekranie dotykowym i rozsun je, aby
powiekszyc.

Rysunek 16. Powiekszenie

Aby pomniejszy¢, nalezy umiesci¢ dwa palce na ekranie dotykowym
i je zsunac.

Rysunek 17. Zmniejszenie

Aby otworzy¢ menu kontekstowe, dotknij i przytrzymaj element na

ekranie, podobnie jak w przypadku kliknigcia prawym przyciskiem
myszy.

Rysunek 18. Otwérz menu kontekstowe
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Tabela 4. Lista najczesciej uzywanych gestow na ekranie dotykowym (cd.)

Gesty na ekranie dotykowym

Opis

Rysunek 19. Przewijanie

Przesun palcem po ekranie dotykowym, aby przewija¢ w pionie lub
poziomie aktywna strone, dokument lub liste.
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Uzywanie skrotow klawiaturowych

@ UWAGA: Znaki klawiatury moga by¢ rézne w zaleznosci od konfiguracji jezyka klawiatury komputera. Klawisze uzywane do
uruchamiania skrotéw sa takie same we wszystkich konfiguracjach jezykowych.

Standardowe skroty klawiszowe

Na niektorych klawiszach klawiatury umieszczone sg dwa symbole. Klawisze te moga by¢ uzywane do wpisywania alternatywnych znakdw
lub wykonywania dodatkowych funkgji. Symbol przedstawiony w dolnej czeéci klawisza odnosi sie do znaku wpisywanego przez nacisniecie
klawisza. Jesli nacisniesz przyciskShifti, symbol pokazany w gérnej czesci, jest wpisywany. Na przykitad, jesli nacisniesz przycisk2, 2 jest
wpisane; Jesli nacisnieszShift+2, @ jest wpisane.

w rzedzie funkcyjnych

W gérnym rzedzie klawiatury znajdujg sig funkcyjne. Naci$nigcie klawiszafnprzetacza miedzy standardowymi funkcyjnymi (F1-F12) i do
sterowania multimediami.

®

UWAGA: Naci$niecie klawiszafniEscrazem blokuja tryb rzedu funkcyjnych (oznaczony symbolem ktédki naEsec). Po ponownym
uruchomieniu komputera domysinym trybem w wierszu funkgcji jest tryb ustawiony przed ponownym uruchomieniem komputera.

Tabela 5. multimedialne dostepne w wierszu funkcyjnych

multimedialny Opis

Escape
@ UWAGA: Symbol ktédki pojawia sie, gdy tryb wiersza
funkcyjnych jest zablokowany.

esc @

Wyciszanie lub wigczanie dzwieku

X

Zmnigjszenie gtoSnoSCi

D) Zwigkszenie gtoSnosCi

X

Wyciszanie lub wyfaczanie wyciszenia mikrofonu
@ UWAGA: Gdy mikrofon jest wyciszony, obok ikony wyciszenia
mikrofonu zapala sie lampka.

Odtwarzanie lub wstrzymywanie multimediow

Dostosowanie jasnosci pod$wietlenia klawiatury

Zmniejszenie jasnosci wyswietlacza

Zwigkszenie jasnosci wyswietlacza

Wys$wietlanie obrazu na monitorze zewnetrznym

EEROA
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Inne skroty klawiaturowe

Tabela 6. Dedykowane do uruchamiania okreslonych funkcji

Klawisze

Opis

Uruchom menu Start systemu Windows

Uruchamianie funkcji Copilot w systemie Windows.

@ UWAGA: Jesli funkcja Copilot systemu Windows nie

jest dostepna na komputerze, klawisz Copilot uruchamia
wyszukiwanie systemu Windows. Wiecej informacji na temat
funkcji Copilot w systemie Windows mozna znalez¢ w bazie
wiedzy na stronie Dell Support.

@ UWAGA: Nacisnigcie przycisku Copilot +fnWy$wietla menu
kontekstowe.

Poleceniefnjest rowniez uzywany z wybranymi na klawiaturze, aby wywota¢ inne dodatkowe funkcje.

Tabela 7. Lista skrotow klawiaturowych wywotywanych za pomocafnKlucz

Skrot klawiaturowy Opis

fn+B Wstrzymaj

fn+S Scroll Lock

fn+R Klawisz System Request
fn+Ctrl+B Break

fn+F11 Poczatek

fn+F12 Koniec
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Podfaczanie wyswietlaczy zewnetrznych

Zawiera przeglad wyswietlaczy zewnetrznych,

ktére mozna podfaczy¢ do komputera.

W zaleznosci od ziaczy dostepnych na wyswietlaczu zewnetrznym mozna podtaczy¢ wyéwietlacz do portéw Thunderbolt 4 (USB-C)

w komputerze przy uzyciu:
e Technika faczenia fancuchowego

e Kable, adaptery lub stacje dokujace Thunderbolt

e Kable, adaptery Iub stacje dokujace USB-C,

@ UWAGA: Aby uzyska¢ petng rozdzielczos¢ obstugiwang przez wyséwietlacze zewnetrzne, nalezy uzy¢ odpowiednich kabli. Na przykiad
obraz o rozdzielczosci 4K lub wyzszej wymaga kabli DisplayPort lub HDMI.

Ponizsza tabela zawiera informacje o liczbie wy$wietlaczy zewnetrznych, ktére mozna podtaczy¢ do komputera.

Tabela 8. Obstuga wyswietlaczy zewnetrznych

Karta graficzna

Wyswietlacze zewnetrzne obstugiwane
przy wiaczonym wyswietlaczu
notebooka

Wyswietlacze zewnetrzne obstugiwane
przy wytaczonym wyswietlaczu
notebooka

Intel Graphics

3

4

Karta graficzna Intel Arc B390

3

Porty Thunderbolt 4 (USB-C) dostepne w komputerze sa pokazane na ponizszej ilustracii.
@ UWAGA: Podczas podtaczania wyswietlacza posrednio za pomoca adaptera lub stacji dokujacej zaleca sie najpierw podtaczy¢

sie podtaczenie wyswietlaczy zewnetrznyc

Ss<%

)

Lf

h do lewego portu.

wys$wietlacz do stacji dokujacej, a nastepnie podfaczy¢ stacje dokujaca do portu Thunderbolt 4 (USB Type-C) w komputerze.

UWAGA: Urzadzenia podfaczone do portu po lewej stronie komputera maja pierwszenstwo przed portem po prawej stronie. Zaleca

UsSB-C

Rysunek 20. Porty Thunderbolt 4 (USB-C)

N OON

@@/\\\9\\\—@

= —
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Wytaczanie wbudowanego wyswietlacza

W niektérych sytuacjach moze by¢ konieczne wytaczenie wbudowanego wyswietlacza komputera w celu nawigzania potaczenia z wigksza
liczba wys$wietlaczy zewnetrznych.

Wys$wietlacz komputera mozna wytaczy¢ za pomoca programu Intel Graphics Command Center.

Aby wytaczy¢ wysSwietlacz:

1. W pasku wyszukiwania systemu Windows wpiszCentrum sterowania grafika Inteli naciénij klawisz Enter.

2. ZaakceptujCentrum sterowania grafika IntelUmowa licencyjna oprogramowania.

3. WCentrum sterowania grafika Intelkliknij Wyswietlacz. Lista aktywnych wy$wietlaczy jest wy$wietlana w sekcji podtaczonych
wyswietlaczy.

4. Kiliknij wielokropek (...) w prawym gérnym rogu wy$wietlacza gtéwnego, a nastepnie kliknij przyciskLustro > Wy$wietlacz 2.

Kliknij wielokropek (...) w prawym gérnym rogu wy$wietlacza 2, a nastepnie kliknij przyciskUstaw wy$wietlacz jako podstawowy.

6. Kliknij wielokropek (...) w prawym gérnym rogu wyswietlacza komputera, a nastepnie kliknij przyciskWytacz.

o
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Specyfikacje komputera XPS 16 DA16260

Procesor

Ponizsza tabela zawiera szczegdtowe informacije o procesorach obstugiwanych przez komputer XPS 16 DA16260.
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Tabela 9. Procesor

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Opcja 3

Opcja 4

Opcja 5

Typ procesora

Intel Core Ultra 5 325

Intel Core Ultra 7 3565

Intel Core Ultra X7
358H

Intel Core Ultra X9
388H

Intel Core Ultra
X9 388H vPro
@ UWAGA:
Dostepny
w pozniejszy
m terminie.

Moc procesora

e Podstawowy

e Podstawowy

e Podstawowy

e Podstawowy

e Podstawowy

pobdér mocy 25 W pobdér mocy 25 W pobdér mocy 25 W pobdr mocy 25 pobdr mocy
e 45 W przy e 45 W przy e Maksymalna moc W 25 W
maksymalnej maksymalne;j turbo 65 W o Maksymalna moc | ¢ Maksymalna
mocy turbo mocy turbo turbo 65 W moc turbo 65
W
tgczna liczba rdzeni | g 8 16 16 16
procesora
Rdzenie 4 4 4 4 4
zoptymalizowane
pod katem
wydajnosci
Rdzenie ‘ 4 rdzenie 4 rdzenie e 8 wydajnych e 8 wydajnych e 8 wydajnych
zoptymalizowane o niskigj sprawno$ci | o niskiej sprawnosci rdzeni rdzeni rdzeni
pod katem energetycznej energetycznej e 4rdzenie oniskiej | e 4 rdzenie e A4rdzenie
efektywnosci Sprawnosci 0 niskiej o niskiej
energetycznej SpPrawnosci Sprawnosci
energetycznej energetycznej
tgczna liczba 8 8 16 16 16
watkoéw procesora
(D|UWAGA:
Technologia
Intel Hyper-
Threading jest
dostepna tylko
dla rdzeni
zoptymalizowan
ych pod katem
wydajnosci.
Szybko$¢ procesora | Do 4,5 GHz Do 4,7 GHz Do 4,8 GHz Do 5,1 GHz Do 5,1 GHz
Rdzenie zoptymalizowane pod katem wydajnosci — czestotliwose
Podstawowa 2,1GHz 2,3 GHz 1,9 GHz 2,1GHz 2,1GHz
czestotliwose
procesora
Maksymalna 45 GHz 47 GHz 4,8 GHz 5,1 GHz 5,1 GHz
czestotliwose
w trybie Turbo
Rdzenie zoptymalizowane pod katem efektywnosci — czestotliwose
Podstavyow/a’ 1,6 GHz dla rdzeni 1,7 GHz dla rdzeni 1,5 GHz dla 1,6 GHz dla 1,6 GHz dla
czgstotliwose o niskiej wydajnosci o niskiej wydajnosci wydajnych rdzeni wydajnych rdzeni wydajnych rdzeni
procesora energetycznej energetycznej
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Tabela 9. Procesor (cd.)

procesora

Opis Opcja 1 Opcja 2 Opcja 3 Opcja 4 Opcja 5
Maksymalna |34 GHzdlardzeni |35 GHz dlardzeni [e 3,5GHzdla e 38GHzda e 38GHzda
CZ@StOF"WOSC 0 niskiej wydajnosci o niskiej wydajnosci wydajnych rdzeni wydajnych rdzeni wydajnych
w trybie Turbo energetycznej energetycznej e 33GHzdlardzeni |e 3,7 GHzda rdzeni

0O niskiej rdzeni o niskiej o 3,7GHzdla

wydajnosci wydajnosci rdzeni o niskigj

energetycznej energetycznej wydajnosci
energetyczne;

Pamigc podreczna |12 MB 12 MB 18 MB 18 MB 18 MB

Zintegrowana karta
graficzna

Intel Graphics

Intel Graphics

Karta graficzna Intel
Arc B390

Karta graficzna Intel
Arc B390

Karta graficzna
Intel Arc B390

Technologia Intel Al Boost Intel Al Boost Intel Al Boost Intel Al Boost Intel Al Boost
sztucznej inteligencji

Jednostki Jeden NPU, Jeden NPU, Jeden NPU, Jeden NPU, Jeden NPU,
przetwarzania obstugujacy do 47 obstugujacy do 49 obstugujacy do 50 obstugujacy do 50 obstugujacy do 50
neuronowego TOP TOP TOP TOP TOP

(NPU)

®

UWAGA: Biliony operacji na sekundy (TOPS) to wskaznik wydajnoéci sztucznej inteligencii, ktory mierzy liczbe biliondw operacji na
sekunde, ktére procesor sztucznej inteligencji moze wykonac.

Chipset

Tabela ponizej zawiera szczegétowe informacije o chipsetach obstugiwanych przez komputer XPS 16 DA16260.

Tabela 10. Chipset

@ UWAGA: Brak zintegrowanego programu flash EPROM

W procesorze

Opis Wartosci
Chipset Zintegrowany w procesorze
Procesor e Intel Core Ultra 5 325
e Intel Core Ultra 7 355
e Intel Core Ultra X7 358H
e Intel Core Ultra X9 388H
e Intel Core Ultra X9 388H vPro (dostepny w pdzniejszym
terminie)
Przepustowos¢ magistrali DRAM 128 bitdw
Pamleé Flash EPROM Nie dotyczy

Magistrala PCle

PCle 5.0

Pamiec

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje pamieci obstugiwane przez komputer XPS 16 DA16260.
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Tabela 11. Specyfikacje pamieci

Opis

Wartosci

Gniazda pamieci

Zintegrowana pamie¢ dwukanatowa
@ UWAGA: PamigcC jest zintegrowana na plycie gibwnej i nie
podlega rozszerzeniu.

Typ pamieci

LPDDR5X

Szybkos$¢ pamieci

e 7467 MT/s: w przypadku komputeréw z procesorami Intel Core
Ultra 5 325 lub Intel Core Ultra U7 355

e 9600 MT/s: w przypadku komputeréw wyposazonych
w procesory Intel Core Ultra X7 358H Iub Intel Core Ultra X9
388H

Maksymalna konfiguracja pamieci

64 GB

Minimalna konfiguracja pamieci

16 GB

Rozmiar pamigci na gniazdo

e 16GB (4x4GB)
e 32GB(4x8GB)
e 64GB(4x16GB)

Obstugiwane konfiguracje pamigci

W przypadku komputeréw z procesorami Intel Core Ultra 5 325 lub
Intel Core Ultra U7 355

e 16 GB (4 x4 GB) LPDDR5X przy 7467 MT/s

W przypadku komputeréw z procesorami Intel Core Ultra X7 358H
lub Intel Core Ultra X9 388H:

e 32 GB (4 x8GB) LPDDR5X przy 9600 MT/s
e 64 GB (4 x16 GB) LPDDR5X przy 9600 MT/s

Pamie¢ masowa

W tej sekcji przedstawiono opcje pamieci masowej komputera XPS 16 DA16260.
Komputer obstuguije jeden dysk SSD M.2 2230 lub M.2 2280.

Tabela 12. Specyfikacje pamieci masowej

Typ pamieci masowej Typ interfejsu Pojemnosé
Dysk SSD M.2 2230 NVMe, PCle x4 czwartej generacii 512 GB
Dysk SSD M.2 2230 NVMe, PCle x4 czwartej generacii 1TB

Dysk SSD M.2 2280, gotowy do montazu NVMe, PCle x4 pigtej generacji 27TB

w standardzie SED

Dysk SSD M.2 2280, gotowy do montazu NVMe, PCle x4 piatej generacii 47TB

w standardzie SED

Jednostka GPU —

zintegrowana

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne zintegrowanej karty graficznej (GPU) obstugiwanej przez komputer XPS 16 DA16260.
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Tabela 13. Jednostka GPU — zintegrowana

Kontroler Rozmiar pamieci

Procesor

Intel Graphics

Wspotuzytkowana pamie¢ systemowa

Intel Core Ultra 5 325
Intel Core Ultra 7 355

Karta graficzna Intel Arc B390

Wspodtuzytkowana pamie¢ systemowa

Intel Core Ultra X7 358H
Intel Core Ultra X9 388H

Modut facznosci bezprzewodowej

W ponizszej tabeli wyszczegdlniono moduty bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) obstugiwane przez komputer XPS 16 DA16260.

Tabela 14. Specyfikacje modutu sieci bezprzewodowej

Opis

Wartosci

Numer modelu

Intel Wi-Fi 7 (BE211)

Szybkos¢ przesytania danych

Do 5000 Mb/s

Obstugiwane pasma czestotliwosci

24GHz /5 GHz / 6 GHz

Standardy bezprzewodowe

Wi-Fi 802.11a/b/g

Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.1ac)
Wi-Fi 6/6E (Wi-Fi 802.11ax)
Wi-Fi 7 (Wi-Fi 802.11be)

Szyfrowanie

802.1X

SAE

GCMP-256

AES-CCMP

WPA2 Personal/WPA2 Enterprise
WPA3-Personal/WPA3-Enterprise

Karta sieci bezprzewodowej Bluetooth

@ UWAGA: Funkcjonalno$¢ karty sieci bezprzewodowej
Bluetooth moze sie rozni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego.

Bluetooth 6

Gniazda wewnetrzne

W ponizszej tabeli przedstawiono wewngtrzne gniazda komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 15. Gniazda wewnetrzne

Opis

Wartosci

M.2

Jedno gniazdo M.2 na karte dysk SSD M.2 2230 lub M.2 2280

@ UWAGA: Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat cech réznych
typdw kart M.2, przeszukaj witryne pomocy technicznej firmy
Dell.
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Zewnetrzne porty i gniazda

Ponizsza tabela zawiera liste portéw i gniazd zewnetrznych komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 16. Zewnetrzne porty i gniazda

Opis Wartosci
Porty USB Trzy porty Thunderbolt 4 USB-C z obstuga USB4 v1.0, DisplayPort

2.11 USB Power Delivery 3.2

@ UWAGA: Zasilacz USB-C mozna podtaczac tylko do jednego
z trzech portéw USB-C.

@ UWAGA: Pierwsze urzadzenie podtaczone do portu
Thunderbolt 4 USB-C moze otrzyma¢ do 15 W (3 A) mocy.
Kazdy dodatkowy port moze dostarcza¢ zasilanie do 7,5
W (1,56 A). Jesli pierwsze urzadzenie zuzywa mnigj niz 15 W,
pozostata moc jest dzielona z innymi portami (w ramach ich
limitow).

@ UWAGA: Po wznowieniu pracy ze stanu hibernacji komputer
przywraca zasilanie USB-C etapami: pierwszy port po prawej
stronie otrzymuje 15 W, a nastepnie lewy goérny i lewy dolny
port otrzymuja po 7,5 W. Zapewnia to stabilno$¢ systemu
i zapobiega przepieciom.

Port audio e Trzy porty Thunderbolt 4 USB-C z obstuga USB4 v1.0,
DisplayPort 2.11 USB Power Delivery 3.2

e Jedno gniazdo zestawu stuchawkowego (stuchawek
i mikrofonu)

Porty wideo Trzy porty Thunderbolt 4 USB-C z obstuga USB4 v1.0, DisplayPort

2.11 USB Power Delivery 3.2

@ UWAGA: Do podiaczenia do urzadzenia DisplayPort
wymagany jest adapter USB Type-C / DisplayPort
(sprzedawany osobno).

Czytnik kart pamieci

Brak

Port zasilacza

Wejscie zasilania pradem statym przez jeden z trzech portéw
Thunderbolt 4 USB-C

Gniazdo kabla zabezpieczajacego

Obstugiwane przez porty USB-C

Wyswietlacz

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje wyswietlacza komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 17. Specyfikacje: wyswietlacz

Opis Opcja 1 Opcja 2

Typ wyswietlacza 16" (40,64 cm), FHD, niska emisja éwiatla | 40,64 cm (16") (OLED), niska emisja $wiatia
niebieskiego niebieskiego

Opcje obstugi dotykowej Nie Tak

Technologia panelu wy$wietlacza

Dioda emitujaca $wiatfo biate (WLED)

Dioda emitujgca Swiatto organiczne (OLED)
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Tabela 17. Specyfikacje: wyswietlacz (cd.)

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Wymiary panelu wy$wietlacza (obszar
aktywny):

Wysokosé 215,43 mm (8,48") 215,40 mm (8,48")
Szerokos¢ 344,68 mm (13,57") 344,64 mm (13,57")
Przekatna 406,4 mm (16”) 406,42 mm (16”)

Rozdzielczo$¢ macierzysta panelu 1920 x 1200 3200 x 2000

wysSwietlacza

Luminancja (typowa) 500 nitow typowo 400 nitéw; Szczytowa wartoéé 500
nitow

Liczba megapikseli 23 6,4

Gama barw

100% standardowo sRGB; Co najmniej 95%

DCI-P3 100% typowo; Co najmniej 95%

Liczba pikseli na cal (PPI)

142

235,8

Wspdtczynnik kontrastu (minimalny)

2000:1 typowo; Minimalnie 1600:1

1000 000:1 (standardowo) — SR-UL2

Czas reakcji (maksymalny)

35 ms

1 ms, standardowo; Maksymalnie 2 ms

Czestotliwos¢ odswiezania

PR 1Hz; VRR 20 do 120 Hz

20 Hz do 120 Hz (VRR)

Kat widzenia w poziomie +/- 88 stopni +/- 88 stopni
Kat widzenia w pionie +/- 88 stopni +/- 88 stopni
Rozstaw pikseli 0,17795 mm 0,077 mm
Zuzycie energii (maks.) 3,17 W przy 120 Hz 7,54 W

Powloka przeciwodblaskowa czy
btyszczace wykonczenie

Powtoka przeciwodblaskowa

Powloka antyrefleksyjna i zapobiegajaca
powstawaniu smug

Wyswietlacz Dell o niskiej emisiji

=s -

Swiatfa niebieskiego

A PRZESTROGA: Przedtuzone narazenie na dziatanie Swiatfa niebieskiego z wyswietlacza moze prowadzi¢ do
dlugotrwatych skutkéw, takich jak obciazenie i zmeczenie oczu lub uszkodzenie wzroku.

Niebieskie swiatto charakteryzuje sie mata diugoscia fali i wysoka energia. Przedtuzone narazenie na dziatanie $wiatfa niebieskiego,
zwtaszcza ze zrodet cyfrowych, moze zakidcac rytm snu i prowadzi¢ do diugotrwatych skutkdw, takich jak obcigzenie i zmeczenie oczu lub

uszkodzenie wzroku.

Wyswietlacz na tym komputerze jest zaprojektowany z myéla o minimalnej emisji $wiatta niebieskiego i jest zgodny ze standardami TUV
Rheinland w zakresie niskiej emisji niebieskiego swiatfa.

Tryb niskiej emisji $wiatfa niebieskiego jest wiaczony fabrycznie i nie wymaga dalszej konfiguracii.

Aby zmniejszy¢ obcigzenie oczu, warto tez zastosowac nastepujace srodki:

Ustaw wyswietlacz w wygodnej odlegtosci: od 50 do 70 cm (od 20 do 28 cali) od oczu.
Czesto mrugaj, aby zwilza¢ oczy, zwilzaj oczy woda lub stosuj odpowiednie krople do oczu.

Podczas przerw przez co najmniej 20 sekund nie patrz na wy$wietlacz, skupiajac wzrok na obiekcie odlegtym o ok. 6 m (20 stop).
Réb dtuzsze przerwy — 20 minut co dwie godziny.
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Klawiatura

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje klawiatury XPS 16 DA16260.

Tabela 18. Specyfikacje klawiatury

Opis

Wartosci

Typ klawiatury

Podswietlana klawiatura

Uktad klawiatury

QWERTY

Liczba klawiszy

e Klawiatura, arabska, kanadyjska (dwujgzyczna) (MUI),
angielska migdzynarodowa, angielska amerykanska, hebrajska,
koreanska, chinska tradycyjna

e Klawiatura belgijska, czeska/stowacka (MUI), angielska,
brytyjska, francuska (Europa), niemiecka, wioska, nordycka
(MU, hiszpanska (Ameryka tacinska), szwajcarska/
europejska (MUI), turecka, portugalska iberyjska, hiszpanska
(kastylijska): 81 klawiszy
Klawiatura portugalska/brazylijska: 82 klawisze
Klawiatura japonska: 84 klawisze

Rozstaw klawiszy

Rozstaw klawiszy X = 19,05 mm

Rozstaw klawiszy Y = 18,05 mm

Skroty klawiaturowe

Na niektorych klawiszach klawiatury umieszczone sa dwa
symbole. Klawisze te moga by¢ uzywane do wpisywania
alternatywnych znakéw lub wykonywania dodatkowych funkcji.
Symbol przedstawiony w dolnej czesci klawisza odnosi sie do
znaku wpisywanego przez nacisniecie klawisza. Jesli nacisniesz
klawisz Shiftwraz z danym klawiszem, wpisany zostanie symbol
przedstawiony w goérnej czesci klawisza.

Touchpad

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje touchpada komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 19. Specyfikacje touchpada

Opis Wartosci
Rozdzielczos¢ touchpada 300 DPI
Wymiary touchpada
W poziomie 150 mm (5,91")
W pionie 90 mm (3,54")

Kamera

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje kamery komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 20. Specyfikacje kamery

Opis

Wartosci

Liczba kamer

Dwa
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Tabela 20. Specyfikacje kamery (cd.)

Opis

Wartosci

Typ kamery

Kamera MIPI RGB i IR
o rozdzielczosci 8M

Potozenie kamery

Przod (gorna czes$e ramki)

Typ matrycy kamery

Technologia czujnika CMOS

Rozdzielczo$¢ kamery:

Zdjecia 8 megapiksela
Wideo 2560 x 1440 przy 30 Kl./s
@ UWAGA: Maksymalna
rozdzielczos¢ wideo wynosi
3840 x 2160 przy 30 kl./s, jesli
sterownik efektow Microsoft
Windows Studio nie jest
zainstalowany.
Rozdzielczos¢ kamery na podczerwien:
Wideo 480 x 360 przy 15 kl./s
Kat widzenia:
Kamera 84,7 stopnia
Kamer na podczerwien 79,1 stopnia

Audio

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje audio komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 21. Specyfikacje audio

Opis

Wartosci

Kontroler audio

CirrusLogic CS421.45

Konwersja stereo

Waves MaxxAudio

Wewnetrzny interfejs audio

Interfejs SoundWire

Zewnetrzny interfejs audio

e Trzy porty Thunderbolt 4 USB-C z obstuga funkcji Power
Delivery i standardu DisplayPort

e Jedno gniazdo zestawu stuchawkowego (stuchawek
i mikrofonu)

Liczba gtosnikow

e Glosniki niskotonowe (dwa kanaty)
Gtoéniki wysokotonowe (dwa kanaty)

Wewnetrzny wzmacniacz gtosnikdw

Cirrus Logic SmartAmp

Zewnetrzna regulacja gtosnosci

Przyciski sterowania multimediami w rzedzie funkcyjnym
Z pojemnosciowa opcja dotykowa

Moc gto$nikdw:
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Tabela 21. Specyfikacje audio (cd.)

Opis

Wartosci

Srednia

tacznie 10 W:
e Glosnik niskotonowy 3 W x 2 kanaty
o Gtosnik wysokotonowy 2 W x 2 kanaty

Szczytowa

tacznie 10 W:
e Gtosnik niskotonowy 3 W x 2 kanaty
e Glosnik wysokotonowy 2 W x 2 kanaty

Mikrofon

Dwa cyfrowe mikrofony kierunkowe; Redukcja szumow za pomoca
technologii IntelliGo

System operacyjny

Komputer XPS 16 DA16260 obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

Windows 11 Pro

Windows 11 Pro Education
Windows 11 Home
Windows 11 Enterprise

Zasilacz

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje zasilacza komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 22. Specyfikacje zasilacza

Opis

Wartosci

Typ

Zasilacz sieciowy SFF 100 W

Wymiary zasilacza:

Wysoko$¢ 26,50 mm (1,04”)
Szerokos¢ 60 mm (2,36")
Gtebokos¢ 122 mm (4,80")

Napiecie wejsciowe

Prad zmienny 100 V-240 V

Czestotliwos¢ wejsciowa

50-60 Hz

Prad wejsciowy

1,70 A

Prad wyjsciowy (praca ciagta)

20V / 3 A (pobdr ciagly)
15V / 3 A (pobdr ciagty)
9V /3 A (pobdr ciagty)
5V / 3 A (pobdr ciagty)

Znamionowe napiecie wyjsciowe

20V, prad staty
15V (prad staty)
9V (prad staty)
5V (prad staty)

Zakres temperatur:
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Tabela 22. Specyfikacje zasilacza (cd.)

Opis

Wartosci

Podczas pracy

0°C do 40°C (0d32°F do 104°F)

Pamie¢ masowa

-20°C do 70°C (0d-4°F do 158°F)

okreslonych elementéw.

A OSTRZEZENIE: Zakresy temperatury podczas pracy i przechowywania moga sie réznié w zaleznosci od elementéw,
wiec uzywanie lub przechowywania urzadzenia w temperaturze poza tymi zakresami moze wplyna¢ na prace

Wymagania zasilacza

@l UWAGA: Jedli nie kupiono zalecanego zasilacza firmy Dell, nalezy upewnic¢ sie, ze uzywany zasilacz spetnia ponizsze wymagania.

W ponizszej tabeli przedstawiono wymagania dotyczace zasilacza komputera XPS 16 DA16260

Tabela 23. Wymagania zasilacza

Opis Wartosé
Moc zasilacza wymagana do osiggnigcia optymalnej wydajnosci 100 W
Moc, przy ktérej komputer faduje sie wolniegj Mniej niz 75 W
@ UWAGA: Moze pojawic¢ sie komunikat ostrzegawczy informujacy
o korzystaniu z zasilacza o nizszej mocy i mnigjszej szybkosci
fadowania.
Minimalna moc zasilacza wymagana do dziatania komputera 45 W
i fadowania baterii
@ UWAGA: Pojawia sie komunikat ostrzegawczy informujacy
o korzystaniu z zasilacza o nizszej mocy i mniejszej szybkosci
tadowania.
Szybkie tadowanie za pomoca funkcji USB Power Delivery (PD) Obstugiwane
Tryb ExpressCharge Obstugiwane
(D UWAGA: Aby ta funkcja dziatata, komputer z baterig 70 Wh
musi by¢ podtaczony do zasilacza 100 W.

Bateria

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne baterii komputera XPS 16 DA16260.

Tabela 24. Specyfikacje baterii

Opis

Wartosci

Rodzaj baterii

3-ogniwowa bateria litowo-jonowo-polimerowa, 70 Wh

Napiecie baterii

11,49 VDC

Waga baterii (maks.)

0,252 kg (0,56 funta)

Wymiary baterii:

Wysokose

5,14 mm (0,2")

Szeroko$e

243,2 mm (9,57")
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Tabela 24. Specyfikacje baterii (cd.)

Opis

Wartosci

Gtebokose

90,15 mm (3.55”)

Zakres temperatur:

Podczas pracy

o Ftadowanie: 0°C do 45°C (32°F do 113°F)
o Roztadowanie: 0°C do 70°C (32°F do 158°F)

Pamie¢ masowa

-20°C do 60°C (0d-4°F do 140°F)

Czas pracy baterii

Zalezy od warunkdw pracy; w pewnych warunkach wysokiego zuzycia
energii moze by¢ znacznie skrocony

Czas tadowania baterii (przyblizony)

@ UWAGA: Za pomoca aplikacji Dell Power Manager
mozna kontrolowa¢ czas tadowania, czas trwania, czas
rozpoczecia i zakonczenia itd. Wiecej informacji na temat
programu Dell Power Manager mozna znalez¢ w witrynie
pomocy technicznej firmy Dell.

ExpressCharge Boost (w przypadku zasilacza 100 W): tadowanie od
0% do 35% w 20 minut, od 0% do 80% w godzine, od 0% do 100%
w dwie godziny

Bateria pastylkowa

Nieobstugiwane

okreslonych elementow.

energii.

yAN OSTRZEZENIE: Zakresy temperatury podczas pracy i przechowywania moga sie réznié w zaleznosci od elementéw,
wiec uzywanie lub przechowywania urzadzenia w temperaturze poza tymi zakresami moze wplynaé na prace

A OSTRZEZENIE: Firma Dell Technologies zaleca regularne tadowanie baterii w celu zapewnienia optymalnego zuzycia

Wymagania dotyczace zasilania

(dotyczy komputeréow wyposazonych

w zintegrowana karte graficzna)

®| UWAGA: Informacje zawarte w tej sekcji dotycza krajow Unii Europejskiej (UE).

11

USB PD

45 -93
W

Rysunek 21. Piktogram baterii 70 Wh

Zasilanie dostarczane przez fadowarke musi znajdowac sie w zakresie od wartoéci minimalnej 45 watéw wymaganej przez urzadzenie
radiowe po warto$¢ maksymalng 93 watdw zapewniajaca fadowanie z maksymalng szybkoécia.

Ten komputer obstuguje szybkie tadowanie USB Power Delivery (PD).

Wymiary i waga

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje o wymiarach (wysoko$¢, szerokos¢, gtebokos¢) i wadze komputera XPS 16 DA16260.
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Tabela 25. Wymiary i waga

Opis

Wartosci

Wysokos$¢:

Wysoko$¢ z przodu

e 154 mm (0,60") w przypadku komputeréw wyposazonych
w wyswietlacz FHD

e 14,62 mm (0,58") w przypadku komputeréw wyposazonych
w wyswietlacz OLED

®| UWAGA: Waga komputera zalezy od zamoéwionej konfiguraciji.

Wysokos¢ z tytu e 15,4 mm (0,60") w przypadku komputeréw wyposazonych
w wyswietlacz FHD
e 14,62 mm (0,58") w przypadku komputeréw wyposazonych
w wysSwietlacz OLED
Szerokos¢ 352,58 mm (13,88")
Gigbokose 237,47 mm (9,35")
Waga e 1,74 kg (3,85 funta) w przypadku komputerow wyposazonych

w wyswietlacz FHD

e 165 kg (3,65 funta) w przypadku komputeréw wyposazonych
w wyswietlacz OLED

Srodowisko systemu operacyjnego i pamieci masowej

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje srodowiska pracy i przechowywania dotyczace komputera XPS 16 DA16260.

Poziom zanieczyszczen w powietrzu: G1Iub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985

Tabela 26. Srodowisko pracy komputera

Opis

Podczas pracy

Pamieé masowa

Zakres temperatur

0°C do 35°C (0d32°F do 95°F)

-40°C do 65°C (0d-40°F do 149°F)

Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna)

10% do 90% (bez kondensacji)

0% do 95% (bez kondensacji)

Wibracje (maksymalne)”

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Udar (maksymalny)

10 Gt

160 Gt

Wysoko$¢ n.p.m.

0Od -15,2 m do 3048 m (od -49,87 stopy do
10 000 stop)

Od -15,2 m do 10668 m (od -49,87 stopy do
35 000 stop)

okreslonych elementow.

A OSTRZEZENIE: Zakresy temperatury podczas pracy i przechowywania moga sie rézni¢ w zaleznosci od elementéw,
wiec uzywanie lub przechowywania urzadzenia w temperaturze poza tymi zakresami moze wplynaé na prace

* Mierzone z uzyciem spektrum losowych wibracji, ktére symuluja Srodowisko uzytkownika.

T Mierzone za pomocg impulsu péfsinusoidalnego o czasie trwania 2 ms.

Estetyka i budowa

W tej sekcji przedstawiono szczegdfowe specyfikacje kolorow, materiatow i wykonczenia (CMF) komputera.
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Magnetite

Rysunek 22. Kolor, materiat i wykonczenie (CMF) komputera XPS 16 DA16260

Tabela 27. Specyfikacje kolorow, materiatow i wykonczenia (CMF)

Komponent

Opis CMF

Pokrywa (gora)

Komputer z aluminiowa obudowa
Anodowany magnetyt, piaskowanie
10+/- 3 jednostki potysku (GU)

Pokrywa B (zawias, géra)

SUS
Dell Standard Black, matowy
Matowy 5,5+/-1,5 GU

Pokrywa C (podpérka na nadgarstek)

Strona klawiatury:

Komputer z obudowa z tworzywa sztucznego
Malowany lity magnetyt, matowy
Matowy 4+/-1GU

Strona touchpada:

Szkio
Magnetyt lity, matowy
4+/-1GU

Pokrywa D (dot)

Komputer z aluminiowa obudowa
Anodowany magnetyt, piaskowanie
10+/-3 GU

Zasady pomocy technicznej firmy Dell

Informacje na temat zasad pomocy technicznej firmy Dell mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyskac¢ informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna skorzysta¢ z nastepujacych zasobdw

internetowych:

Tabela 28. Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania

Lokalizacja zasobow

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell

Witryna Dell

Porady

Kontakt z pomoca techniczna

W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Contact
Support, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego

Witryna pomocy technicznej dotyczacej systemu Windows

Dostep do najwazniejszych rozwiazan, diagnostyki, sterownikdw
i plikéw do pobrania, a takze filmow, podrecznikéw i dokumentow
z informacjami dotyczacymi danego komputera.

Komputer Dell jest oznaczony unikalnym kodem Service Tag

lub kodem obstugi ekspresowej. Zasoby wsparcia dotyczace
komputera Dell mozna znalez¢, wpisujac kod Service Tag lub kod
obstugi ekspresowej w witrynie Dell Support.

Wiecej informacji na temat znajdowania kodu Service Tag zawiera
artykut Znajdowanie kodu Service Tag komputera.

Artykuty z bazy wiedzy firmy Dell

1. Przejdz do witryny Dell Support.

2. Na pasku menu w goérnej czesci strony pomocy technicznej
wybierz opcje Pomoc techniczna > Biblioteka pomocy
technicznej.

3. W polu wyszukiwania na stronie Biblioteki pomocy technicznej
wpisz stowo kluczowe, temat lub numer modelu, a nastgpnie
kliknij lub stuknij ikone wyszukiwania, aby wy$wietli¢ powigzane
artykuty.

Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, przejdz do witryny Dell Support.

@l UWAGA: Dostepnos$¢ ustug moze sie rézni¢ w zalezno$ci od kraju lub regionu i produktu.

®

dostawy, na rachunku lub w katalogu produktow firmy Dell.

UWAGA: W przypadku braku aktywnego pofaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie
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Historia wersji

Sledzi wszystkie zmiany wprowadzone w dokumencie. Zazwyczaj zawiera date zmiany, numer wersiji i krétki opis modyfikacji. Ten dziennik

pomaga zachowac przejrzysto$¢, odpowiedzialnos¢ i jasny harmonogram postepow.

Tabela 29. Historia wersji

Wersja Data Opis

Zobacz materiat AO2 03-2026 Uaktualnienia funkcji ExpressCharge i kilka
tematow zwigzanych z ustuga

Zobacz materiat AO1 01-2026 Zaktualizowano specyfikacje kamery i $rub

AOO 01-2026 Pierwotna data publikacji.
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